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וּכְכַלּ֣וֹת1
І–коли–закінчилося
H3615

לֶּה אֵ֗
це
H0428

נִגְּשׁ֨וּ
підійшли
H5066

אֵלַי֤
до–мене
H0413

הַשָּׂרִים֙
начальники
H8269

ר לֵאמֹ֔
кажучи
H0559

א־ ֹֽ ל
не
H3808

נִבְדְּל֞וּ
відділилися
H0914

הָעָם֤
народ

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїлю
H3478

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
і–священики
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
і–левити
H3881

י מֵעַמֵּ֖
від–народів

הָאֲרָצ֑וֹת
тих–земель
H0776

תֵיהֶם תוֹעֲבֹֽ כְּ֠
за–їхніми–мерзотами
H8441

י לַכְּנַעֲנִ֨
ханаанців

י הַחִתִּ֜
хіттеїв
H2850

הַפְּרִזִּ֣י
перизеїв
H6522

י הַיְבוּסִ֗
євусеїв
H2983

֙ עַמֹּנִי הָֽ
аммонітян
H5984

י אָבִ֔ הַמֹּ֣
моавітян
H4125

י הַמִּצְרִ֖
єгиптян
H4713

י׃ וְהָאֱמֹרִֽ
і–аморреїв
H0567

А як скінчи́лося це, підійшли до мене зверхники, говорячи: „Цей народ, Ізраїль, і священики та Левити не 
відділи́лися від народів цих країв з їхніми гидо́тами, від хананея́н, періззея́н, євусея́н, аммонея́н, моавіт́ян, 
єги́птян та аморея́н,

י־2 כִּֽ
Бо

נָשְׂא֣וּ
вони–брали
H5375

ם תֵיהֶ֗ מִבְּנֹֽ
з–їхніх–дочок
H1323

לָהֶם֙
собі
H1992

ם וְלִבְנֵיהֶ֔
і–своїм–синам

֙ רְבוּ וְהִתְעָֽ
і–змішалося
H6148

זֶרַ֣ע
насіння
H2233

דֶשׁ הַקֹּ֔
святе
H6944

י בְּעַמֵּ֖
з–народами

הָאֲרָצ֑וֹת
тих–земель
H0776

וְיַד֧
і–рука
H3027

ים הַשָּׂרִ֣
начальників
H8269

ים וְהַסְּגָנִ֗
і–заступників
H5461

יְתָ֛ה הָֽ
була
H1961

עַל בַּמַּ֥
в–цьому–злочині
H4604

הַזֶּ֖ה
цьому
H2088

רִאשׁוֹנָֽה׃
першою
H7223

ס
—

бо побрали з їхніх дочо́к собі та своїм сина́м, змішалося святе насіння з наро́дами цих країв, а рука 
звер́хників та предста́вників була́ перша в цьому спроневір́енні“.

3֙ וּכְשָׁמְעִי
І–коли–я–почув
H8085

אֶת־
—
H0853

הַדָּבָר֣
слово
H1697

הַזֶּ֔ה
це
H2088

עְתִּי קָרַ֥
розірвав–я
H7167

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדִ֖
одяг–свій

וּמְעִילִ֑י
і–мантію–свою
H4598

ה וָאֶמְרְטָ֞
і–рвав
H4803

מִשְּׂעַר֤
з–волосся
H8181

֙ ראֹשִׁי
голови–моєї

י וּזְקָנִ֔
і–бороди–моєї
H2206

וָאֵשְׁבָ֖ה
і–сидів
H3427

ם׃ מְשׁוֹמֵֽ
приголомшений
H8074

А коли я почув це слово, то роздер́ я одежу свою та плаща́ свого, і рвав воло́сся з голови своєї та з бороди 
своєї, і сидів остовпіл́ий...

וְאֵלַי4֣
І–до–мене
H0413

יֵאָסְפ֗וּ
зібралися
H0622

ל כֹּ֤
усі
H3605

חָרֵד֙
хто–тремтів
H2730

בְּדִבְרֵ֣י
перед–словами
H1697

י־ אֱלֹהֵֽ
Бога
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлю
H3478

עַ֖ל
через

מַעַ֣ל
злочин
H4604

הַגּוֹלָה֑
вигнанців
H1473

֙ וַאֲנִי
а–я
H0589

ב יֹשֵׁ֣
сидів
H3427

ם מְשׁוֹמֵ֔
приголомшений
H8074

עַ֖ד
до
H5704

לְמִנְחַ֥ת
вечірньої–жертви
H4503

רֶב׃ הָעָֽ
вечора
H6153

І зібра́лися до мен́е всі тремтя́чі перед словами Бога Ізраїлевого за спроневір́ення повер́ненців, а я сидів 
остовпіл́ий аж до жертви вечірньої.
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וּבְמִנְחַת5֣
І–під–час–вечірньої
H4503

רֶב הָעֶ֗
жертви
H6153

קַמְ֚תִּי
встав–я

י עֲנִיתִ֔ מִתַּֽ
з–мого–посту
H8589

י וּבְקָרְעִ֥
і–з–розірваним
H7167

י בִגְדִ֖
одягом

וּמְעִילִ֑י
і–мантією
H4598

אֶכְרְעָה֙ וָֽ
і–впав–я
H3766

עַל־
на

י בִּרְכַּ֔
коліна–свої
H1290

ה וָאֶפְרְשָׂ֥
і–простягнув
H6566

י כַפַּ֖
долоні–свої
H3709

אֶל־
до
H0413

יְהוָה֥
Господа
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
Бога–мого
H0430

А за вечірньої жертви встав я з упоко́рення свого, і, роздерши шату свою та плаща́ свого, упав я на коліна 
свої, і простягнув́ руќи свої до Господа, Бога мого...

ה6 וָאֹמְרָ֗
І–сказав–я
H0559

֙ אֱלֹהַי
Боже–мій
H0430

שְׁתִּי בֹּ֣
соромлюся–я
H0954

מְתִּי וְנִכְלַ֔
і–ганьблюся
H3637

ים לְהָרִ֧
підняти

אֱלֹהַ֛י
Боже–мій
H0430

פָּנַי֖
обличчя–моє
H6440

אֵלֶי֑ךָ
до–Тебе
H0413

י כִּ֣
бо

עֲוֹנֹתֵ֤ינוּ
беззаконня–наші
H5771

֙ רָבוּ
примножилися

לְמַעְ֣לָה
понад
H4605

אשׁ רֹּ֔
голову

נוּ וְאַשְׁמָתֵ֥
і–вина–наша
H0819

גָדְלָ֖ה
зросла
H1431

עַ֥ד
до
H5704

יִם׃ לַשָּׁמָֽ
небес
H8064

І сказав я: „Боже мій, соро́млюся я та стидаюся піднес́ти, Боже мій, обличчя своє до Теб́е, бо беззако́ння 
наші помно́жилися понад голову, а наша провина виросла аж до неба!

מִימֵי7֣
Від–днів
H3117

ינוּ אֲבֹתֵ֗
батьків–наших
H0001

֙ אֲנַחְ֙נוּ
ми
H0587

בְּאַשְׁמָה֣
у–великій–вині
H0819

ה גְדֹלָ֔
великій

עַ֖ד
до
H5704

הַיּ֣וֹם
дня
H3117

הַזֶּ֑ה
цього
H2088

ינוּ וּבַעֲוֹנֹתֵ֡
і–за–наші–беззаконня
H5771

נּוּ נִתַּ֡
були–віддані
H5414

֩ אֲנַחְנוּ
ми
H0587

ינוּ מְלָכֵ֨
наші–царі
H4428

ינוּ כֹהֲנֵ֜
наші–священики
H3548

׀בְּיַד֣ 
в–руку
H3027

מַלְכֵי֣
царів
H4428

הָאֲרָצ֗וֹת
тих–земель
H0776

רֶב בַּחֶ֜
від–меча
H2719

י בַּשְּׁבִ֧
в–полон

וּבַבִּזָּ֛ה
і–на–розграбування
H0961

שֶׁת וּבְבֹ֥
і–на–сором
H1322

פָּנִ֖ים
обличчя
H6440

כְּהַיּ֥וֹם
як–у–цей–день
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
цей
H2088

Від днів наших батьків ми в великій провині аж до дня цього, а за наші беззако́ння були́ від́дані ми, наші 
царі, наші священики в руку царів цих країв́ на меча́, на поло́н, і на грабіж́, і на посоро́млення обличчя, як 
цього дня.

ה8 וְעַתָּ֡
І–тепер
H6258

כִּמְעַט־
на–коротку
H4592

֩ רֶגַע
мить
H7281

ה הָיְתָ֨
була
H1961

תְחִנָּ֜ה
милість
H8467

׀מֵאֵת֣ 
від
H0854

יְהוָה֣
Господа
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֗
Бога–нашого
H0430

יר לְהַשְׁאִ֥
щоб–залишити
H7604

֙ לָנ֙וּ
нам

ה פְּלֵיטָ֔
залишок
H6413

וְלָתֶת־
і–дати
H5414

לָ֥נוּ
нам

ד יָתֵ֖
опору
H3489

בִּמְק֣וֹם
на–місці
H4725

קָדְשׁ֑וֹ
святому–Його
H6944

יר לְהָאִ֤
щоб–просвітити
H0215

֙ עֵינֵי֙נוּ
очі–наші

ינוּ אֱלֹהֵ֔
Боже–наш
H0430

נוּ וּלְתִתֵּ֛
і–дати–нам
H5414

חְיָה֥ מִֽ
оживлення
H4241

מְעַ֖ט
мале
H4592

נוּ׃ בְּעַבְדֻתֵֽ
в–нашому–рабстві
H5659

А тепер на малу ́хвилю ста́лася нам милість від Господа, Бога нашого, щоб позоста́вити нам оста́нок, і дати 
нам затверди́тися на місці святині Його, щоб освітити очі наші, Боже наш, і дати нам трохи ожити в нашій 
неволі!
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י־9 כִּֽ
Бо

ים עֲבָדִ֣
раби
H5650

חְנוּ אֲנַ֔
ми
H0587

תֵנוּ וּבְעַבְדֻ֔
але–в–нашому–рабстві
H5659

א ֹ֥ ל
не
H3808

נוּ עֲזָבָ֖
залишив–нас

אֱלֹהֵי֑נוּ
Бог–наш
H0430

יַּט־ וַֽ
і–схилив
H5186

עָלֵי֣נוּ
на–нас

סֶד חֶ֡
милість

֩ לִפְנֵי
перед
H6440

י מַלְכֵ֨
царями
H4428

ס פָרַ֜
Персії
H6539

תֶת־ לָֽ
щоб–дати
H5414

לָנ֣וּ
нам

חְיָ֗ה מִֽ
оживлення
H4241

ם לְרוֹמֵ֞
щоб–піднести

אֶת־
—
H0853

ית בֵּ֤
дім

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
Бога–нашого
H0430

יד וּלְהַעֲמִ֣
і–відновити
H5975

אֶת־
—
H0853

יו חָרְבֹתָ֔
його–руїни
H2723

תֶת־ וְלָֽ
і–дати
H5414

לָנ֣וּ
нам

ר גָדֵ֔
огорожу
H1447

ה יהוּדָ֖ בִּֽ
в–Юдеї
H3063

�ם׃ ֽ וּבִירוּשָׁלִָ
і–в–Єрусалимі
H3389

ס
—

Бо раби ми, та в нашій неволі не покинув нас Бог наш, і прихилив до нас милість перед пер́ськими царями, 
щоб дати нам ожити, щоб піднес́ти дім нашого Бога й щоб відбудува́ти руїни його, та щоб дати нам за́хист в 
Юдеї та в Єрусалимі.

ה10 וְעַתָּ֛
І–тепер
H6258

מַה־
що
H4100

נֹּאמַ֥ר
скажемо
H0559

ינוּ אֱלֹהֵ֖
Боже–наш
H0430

חֲרֵי־ אַֽ
після

ֹ֑את ז
цього
H2063

י כִּ֥
бо

עָזַבְ֖נוּ
ми–залишили

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
заповіді–Твої
H4687

А тепер що ска́жемо, Боже наш, по цьо́му? Бо ми поки́нули заповіді Твої,

ר11 אֲשֶׁ֣
які

יתָ צִוִּ֗
Ти–заповів
H6680

בְּיַ֨ד
через
H3027

עֲבָדֶ֣יךָ
слуг–Твоїх
H5650

֮ הַנְּבִיאִים
пророків
H5030

֒ לֵאמֹר
кажучи
H0559

רֶץ הָאָ֗
земля
H0776

ר אֲשֶׁ֨
до–якої

ם אַתֶּ֤
ви

בָּאִים֙
входите
H0935

הּ לְרִשְׁתָּ֔
щоб–посісти–її
H3423

אֶ֤רֶץ
земля
H0776

נִדָּה֙
нечистоти
H5079

יא הִ֔
вона
H1931

ת בְּנִדַּ֖
через–нечистоту
H5079

י עַמֵּ֣
народів

הָאֲרָצ֑וֹת
тих–земель
H0776

ם תֵיהֶ֗ בְּתוֹעֲבֹֽ
через–їхні–мерзоти
H8441

ר אֲשֶׁ֥
якими

מִלְא֛וּהָ
наповнили–її
H4390

ה מִפֶּ֥
від–краю
H6310

אֶל־
до
H0413

ה פֶּ֖
краю
H6310

ם׃ בְּטֻמְאָתָֽ
своєю–нечистотою
H2932

які Ти наказа́в через Своїх рабів пророків, говорячи: Цей Край, що ви йдете посісти, він край нечистий 
через нечистість наро́ду цих країв, через їхні гидо́ти, що напо́внили його від кра́ю до кра́ю своєю 
нечи́стістю.

עַתָּה12 וְ֠
Тож–тепер
H6258

ם נוֹתֵיכֶ֞ בְּֽ
дочок–ваших
H1323

אַל־
не
H0408

תִּתְּנ֣וּ
давайте
H5414

ם לִבְנֵיהֶ֗
їхнім–синам

תֵיהֶם֙ וּבְנֹֽ
і–їхніх–дочок
H1323

אַל־
не
H0408

תִּשְׂא֣וּ
беріть
H5375

ם לִבְנֵיכֶ֔
для–ваших–синів

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

תִדְרְשׁ֧וּ
шукайте
H1875

שְׁלֹמָ֛ם
їхнього–миру
H7965

ם וְטוֹבָתָ֖
і–їхнього–добра

עַד־
до
H5704

עוֹלָם֑
віку
H5769

לְמַעַ֣ן
щоб
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
ви–зміцніли
H2388

וַאֲכַלְתֶּם֙
і–їли
H0398

אֶת־
—
H0853

ט֣וּב
добро
H2898

רֶץ הָאָ֔
тієї–землі
H0776

ם וְהוֹרַשְׁתֶּ֥
і–передали–в–спадок
H3423

לִבְנֵיכֶ֖ם
вашим–синам

עַד־
до
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
віку
H5769

А тепер дочо́к своїх не давайте їхнім синам, а їхніх дочо́к не беріть для своїх синів, і не питайте їх про мир та 
про добро їх аж навіки, щоб ви стали сильні, та спожива́ли добро цієї землі, і віддали́ на спа́док вашим 
синам аж навіки.
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13֙ חֲרֵי וְאַֽ
І–після

כָּל־
всього
H3605

א הַבָּ֣
що–прийшло
H0935

ינוּ עָלֵ֔
на–нас

֙ בְּמַעֲשֵׂי֙נוּ
через–наші–діла
H4639

ים הָרָעִ֔
злі

נוּ וּבְאַשְׁמָתֵ֖
і–через–нашу–вину
H0819

הַגְּדֹלָה֑
велику

י  ׀כִּ֣
бо

ה אַתָּ֣
Ти

ינוּ אֱלֹהֵ֗
Боже–наш
H0430

כְתָּֽ חָשַׂ֤
покарав–менше
H2820

לְמַטָּ֙ה֙
ніж–належало
H4295

נוּ עֲוֹנֵ֔ מֵֽ
за–наші–беззаконня
H5771

תָּה וְנָתַ֥
і–дав
H5414

נוּ לָּ֛
нам

פְּלֵיטָ֖ה
залишок
H6413

את׃ ֹֽ כָּז
такий
H2063

А по то́му всьому, що прийшло на нас за наші злі чи́ни та за нашу велику провину, — бо Ти, Боже наш, 
стримав кару більше від гріха́ нашого, і дав нам таку рештку, —

הֲנָשׁוּב14֙
Чи–знову–повернемося
H7725

לְהָפֵר֣
порушувати

יךָ מִצְוֹתֶ֔
заповіді–Твої
H4687

ן וּ֨לְהִתְחַתֵּ֔
і–ріднитися

י בְּעַמֵּ֥
з–народами

הַתֹּעֵב֖וֹת
мерзотними
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
цими
H0428

הֲל֤וֹא
Хіба–не
H3808

אֱנַף־ תֶֽ
розгніваєшся
H0599

֙ בָּנ֙וּ
на–нас

עַד־
до
H5704

ה כַּלֵּ֔
кінця
H3615

ין לְאֵ֥
так–що–не–буде
H0369

ית שְׁאֵרִ֖
залишку
H7611

ה׃ וּפְלֵיטָֽ
і–вцілілих
H6413

פ
—

чи зно́ву ми лама́тимемо заповіді Твої, і буд́емо посвоя́чуватися з оцими мерзо́тними наро́дами? Чи ж Ти не 
розгнів́аєшся на нас аж до ви́гублення нас, так що ніхто не позоста́вси б і не врятува́вся?

יְהוָ֞ה15
Господи
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Боже
H0430

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїлю
H3478

יק צַדִּ֣
праведний
H6662

תָּה אַ֔
Ти

י־ כִּֽ
бо

רְנוּ נִשְׁאַ֥
ми–залишилися
H7604

פְלֵיטָ֖ה
як–залишок
H6413

כְּהַיּ֣וֹם
як–у–цей–день
H3117

הַזֶּ֑ה
цей
H2088

הִנְנ֤וּ
ось–ми
H2009

לְפָנֶי֙ךָ֙
перед–Тобою
H6440

ינוּ בְּאַשְׁמָתֵ֔
у–нашій–вині
H0819

י כִּ֣
бо

ין אֵ֥
немає
H0369

לַעֲמ֛וֹד
можливості–стояти
H5975

לְפָנֶי֖ךָ
перед–Тобою
H6440

עַל־
через

את׃ ֹֽ ז
це
H2063

פ
—

Господи, Боже Ізраїлів, Ти праведний, бо ми позоста́лися останком, як цього дня. Ось ми в провині своїй 
перед лицем Твоїм, бо не всто́яти нам за це перед лицем Твоїм!“
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